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Technische Daten

Spannung; Strom

230V; 0,25-5(32)A
Genauigkeitsklasse B

Gebrauchskategorie uc1

Uberspannungskategorie OVC Il (gemaR EN 62052-31)

BemessungsstoBspannung 4 kV (gemaB EN 62052-31)

Produktnorm EN 50470-3

Frequenz 50 Hz

Ausgang S0-Ausgang max. 27 V DC, 27 mA (passiv), Impulslange 50 ms

Schnittstelle M-Bus (optional) | nach DIN EN 13757-2, -3 (300...9600 Baud)

Eigenbedarf <04W

Temperaturbereich festgelegter Betriebsbereich: -25°C..+55°C
Grenzbereich fiir
Lagerung und Transport: -40°C...+70°C

Luftfeuchtigkeit max. 95 %, nicht kondensierend, gemar,

EN 62052-11, EN 50470-1 und EN 60068-2-30

Schutzklasse I

Schutzart Gehause, Anschlisse: IP20
Umgebungs- mechanische:
bedingungen M1 gemaR Messgeraterichtlinie (2014/32/EU)

elektromagnetische:

E2 gemalk Messgeréterichtline (2014/32/EU)
vorgesehener Einsatzort:

Innenraum gemaR EN 50470-1

Gewicht ca.65g

Abkiirzungen

A Wirkenergie

+A positive Wirkenergie (Kunde bezieht von EVU)
Cl. Genauigkeitsklasse

DIN Deutsches Institut fir Normung e.V.

EN Europaische Norm

EVU Energieversorgungsunternehmen

IEC International Electrotechnical Commission
Imp. Impulse

Imp./kWh Impulse pro kWh

kWh Einheitszeichen Kilowattstunde (Arbeit)

L AuBenleiter

LC Liquid Crystal (Flussigkristall)

LCD Liquid Crystal Display (Flussigkristallanzeige)
LED Leuchtdiode

N Neutralleiter

P Wirkleistung

+P positive Wirkleistung (Kunde bezieht von EVU)
PTB Physikalisch-Technische Bundesanstalt

S0 Schnittstelle nach IEC 62053-31

TE Teilungseinheit

Gehause-, Bedien- und Anzeigeelemente

Vorderansicht

l17,5 mm'

DL A
O 6»7 Klemme fiir

Neutralleiter

I
—— S0-Ausgang
Wsﬁ@ — Aufruftaste zur Bedienung des Zahlers

Konformitéts- und
Zulassungskennzeichnung

LC-Anzeige

95,6 mm

Spannung, Frequenz,Strom
Seriennummer
Prif-LED

M-Bus-Schnittstelle

Klemme fiir Netzeingang
Klemme fiir Netzausgang

Wichtige Hinweise
Sicherheitshinweise

Der Zahler ist ausschlief3lich zur Messung von elektrischer
Energie zu verwenden und darf nicht auferhalb der spezifi-
zierten technischen Daten betrieben werden (siehe Zahlerbe-
schriftung).

Bei der Installation oder beim Wechseln des Z&hlers mussen
alle Leiter, an die der Zahler angeschlossen ist, spannungsfrei
sein. Es durfen nur die dafiir vorgesehenen Schraubklemmen
benutzt werden.

Das Beriihren unter Spannung stehender Teile ist lebens-
gefahrlich! Deshalb sind die entsprechenden Vorsicherungen
zu entfernen und so aufzubewahren, dass andere Personen
diese nicht unbemerkt wieder einsetzen kénnen.

Die ortsiiblichen Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten.
Die Installation des Zahlers darf nur von fachkundigem und
entsprechend geschultem Personal erfolgen.

Beachten Sie, dass Einspeiseanlagen inaktiv oder getrennt
sind.

Wartungs- und Garantiehinweise

Der Zahler ist wartungsfrei. Bei Schaden (z. B. durch Trans-
port, Lagerung) durfen selbst keine Reparaturen vorgenommen
werden.

Beim Offnen des Zéhlers erlischt der Garantieanspruch.
Gleiches gilt, falls ein Mangel auf &uRere Einfliisse zuriick-
zuflihren ist (z. B. Blitz, Wasser, Brand, extreme Temperaturen
und Witterungsbedingungen, unsachgemafe oder nachlassige
Verwendung bzw. Behandlung).
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Allgemeine Beschreibung

Im Folgenden sind alle Ausfiihrungsmdglichkeiten des Zahlers beschrie-
ben. Moglicherweise sind daher Merkmale aufgefiihrt, die auf den von
Ihnen eingesetzten Zahler nicht zutreffen.

Der Zahler ist ein digitaler Eintarifzahler zur Messung von positiver Wirk-
energie in 2-Leiternetzen.

Die Einsatzgebiete sind vornehmlich die Energiedatenerfassung in der
Industrie- und Gebaudetechnik, dem Schaltanlagenbau und im Energie-
versorgerbereich.

Seine Bauform ermdglicht eine platzsparende Montage (nur 1 TE breit).

Der Zahler verfligt tiber eine 6-stellige LC-Anzeige. Die Energiever-
brauchswerte werden mit 5 Vorkommastellen und 1 Nachkommastelle
angezeigt.

Des Weiteren kénnen die Energieverbauchswerte tiber einen Impulsaus-
gang (max. 27 V DC, 27 mA) und/oder iber eine elektrische Schnittstelle
(M-Bus nach EN 13757-2, -3) ausgegeben werden.

Die Impulskonstante (1 000 Imp./kWh) und Impulslange (50 ms) sind fest
eingestellt.

Der Zahler entspricht der Genauigkeitsklasse B geméaf EN 50470-1, -3.

Folgende Ausstattungsmerkmale sind maéglich:

»EcoCount WSD 32+“ | ,EcoCount WSD 32+ M*“
Strom 0,25-5(32)A 0,25-5(32) A
Momentanwerte ja ja
M-Bus-Schnittstelle nein ja
Bedientaste nein ja
Anzeigenbeleuchtung nein ja
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LC-Anzeige

Bei der Geréateanzeige handelt es sich um eine Flussigkristallanzeige
(LCD) mit folgendem Aufbau:

——}— Stern-Symbol
*O— Kreis-Symbol
kWh

VA Y —}— Ausrufezeichen
h !

Anzeige der Einheiten

Wertebereich

Stern-Symbol
Blinkt zusammen mit dem Ausrufezeichen im Priifmodus

Kreis-Symbol
Blinkt bei Kommunikation Gber die M-Bus-Schnittstelle

Ausrufezeichen

Blinkt bei negativer Energierichtung (Riicklaufsperre, Installationskontrolle)

Wertebereich

Anzeige der Registerinhalte

Anzeige der Einheiten
Einheit des im Wertebereichs angezeigtes Wertes



Anzeigeelemente

Bﬁﬂﬂﬂﬂm Anzeigetest
VAT

Alle Anzeige-
elemente blinken
nach Inbetrieb-
nahme fiir 6 s

Firmware-Version Erscheint fir 5 s

Firmware-Checksumme Erscheint fir 5 s

Fehlerstatus Erscheint bei
Vorliegen eines
Fehlers fiir 60 s

Energiewert Erscheint fiir 10 s

(bei Vorliegen eines
Fehlers nur 2's)

Momentanleistung

Momentanspannung
Q
® Momentanstrom
=
2
s Netzfr nz
e etzfreque
Jeder Wert
Powerfaktor erscheint fir 2 s

Primare M-Bus-Adresse

Sekundare M-Bus-Adresse:
MSW (most significant word)
=4 hochstwertige Stellen

LSW (least significant word)
= 4 niedrigstwertige Stellen
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Primare M-Bus-Adresse (nur bei ,,EcoCount WSD 32+ M“-Ausfiihrung)

M-Bus-Baudrate

Firmware-Version

Bﬁﬂﬂﬂﬂﬁ Anzeigetest Jeder \.Nert.

erscheint fiir 2 s

Rollierliste

Priifmodus starten
(Aufrufliste im Standardmodus)

Priifmodus beenden
(Aufrufliste im Priifmodus)

Fehlercodes

Wird ein Fehler angezeigt, darf der Zahler nicht mehr zu Abrechnungs-
zwecken herangezogen werden. Die Riicksetzung des Fehlercodes kann
nur im Werk erfolgen.

0001 Checksumme der Firmware ist falsch

0002 Checksumme der Parametrierdaten ist falsch

0003 Checksumme der Parametrierdaten und der
Firmware ist falsch

0004 Checksumme der veranderbaren Daten ist falsch

0005 Checksumme der verénderbaren Daten und der

Firmware ist falsch

0006 Checksumme der verénderbaren Daten und der
Parametrierdaten ist falsch

0007 Checksumme der veranderbaren Daten, der
Parametrierdaten und der Firmware ist falsch
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M-Bus-Baudrate (nur bei ,,EcoCount WSD 32+ M“-Ausfiihrung)
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Wird die Aufruftaste 5 min nach Eingabe der Priméradresse nicht betatigt,
wird diese verworfen und die Anzeige schaltet automatisch zuriick in die
Standardanzeige.
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Rollierliste

(einstellbar 300, 2400
und 9600 Baud)

2s<t<5s

wird diese verworfen und die Anzeige schaltet automatisch zuriick in die
Standardanzeige.

i L L3
——bd 300 | |hdH00 F———

Wird die Aufruftaste 5 min nach Eingabe der Primaradresse nicht betatigt,

Montage und Zahleranschluss

Beachten Sie vor Montage und Anschluss des Zéhlers unbedingt die
Sicherheitshinweise!

Der Zahler ist fiir die Montage auf Hutschienen TH 35-7.5 gemaR
EN 60715 konzipiert.

Beachten Sie beim Anschluss des Zahlers unbedingt den entsprechenden
Anschlussplan, welcher sich seitlich auf dem Zahler befindet.
Bei fehlendem Anschlussplan wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

Bei der Installation des Zahlers ist darauf zu achten, dass die Anschluss-
leitungen mit dem entsprechenden Drehmoment nach EN 60999 ange-
zogen werden, um eine sichere Kontaktierung zu gewahrleisten. Das
Drehmoment hangt unter anderem von der Art der Anschlussleitung und
dem maximalen Strom ab.

Um Beschéadigungen des Zahlers zu vermeiden, darf das fiir die An-
sct giiltige i Dreh t nicht iib ritten
werden!

Hinweise: Der Zahler ist mit einer Uberstromschutzeinrichtung von 32 A
abzusichern.

Strom- und Hilfsklemmen
N-Klemmen
Klemmenabmessungen 4,0 25
d (mm)
Minimale Anschluss- 0,5 0,5
querschnitte (mm?)
Maximale Anschluss- 6,0 25
querschnitte (mm?)*
Maximale Drehmomente flr 1,3 0,5
Anschlussklemmen (Nm)

* Bemessungsanschlussvermdgen nach EN 60999-1

Hinweise: Der Leiterquerschnitt ist entsprechend der maximalen Strom-
belastung auszuwéhlen. Flexible Leitungen missen mit Aderendhiilsen
versehen sein.

1"

M-Bus

Uber den M-BUS kénnen folgende Parameter iibertragen werden:
- Herstelleridentifikation

- Medium 2 (Elektrizitat)

- Primér- und Sekundéradresse M-Bus

- Energiewert

- Momentanwerte (P, U, 1), Frequenz, Powerfaktor, Betriebszeit

- Fehlerstatus

- Baudrate

Versiegelung

Das Gehause des EcoCount WSD 32... ist mit einem herstellerspezifi-
schen Sicherungsaufkleber an der Unterseite gesichert. Das Siegel kann
nicht zerstérungsfrei entfernt werden, ein unbefugtes Offnen wird somit
sichtbar.

Pflege- und Entsorgungshinweise

A GEFAHR

Das Beriihren unter S

Teile ist lebensgefahrlich!

Zur Reinigung des Gehauses des Zahlers missen alle Leiter, an die der
Zahler angeschlossen ist, spannungsfrei sein.

Reinigen Sie das Gehause des Gerates mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel!

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Elektro-
und Elektronikgeraten weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat nach der AuBerbetriebnahme getrennt vom unsortier-

— te" Siedluvgsabfall zu entsorgen ist. Weitere Informationen
erhalten Sie unter www.nzr.de .
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Anzeigesteuerung (nur bei ,,EcoCount WSD 32+ M“-Ausfiihrung)

Wird die Aufruftaste wahrend des Rollierens der Aufrufliste betétigt,
schaltet der Zahler automatisch zur Anzeige des Energiewertes, bei
Vorlage eines Fehlers zur Fehleranzeige. Die Anzeigenbeleuchtung wird
dabei aktiviert. Nach Ablauf von 15 s ohne Betétigung schaltet die
Anzeigenbeleuchtung auf halbe Intensitat.

Fir die weitere Bedienung des Zahlers mittels der Aufruftaste gilt:

Weiterschalten zum néchsten
Listenwert

Kurzer Tastendruck (t<2s):

Langer Tastendruck (2s < t<5s): Aktivierung eines Meniipunktes

Léngerer Tastendruck (t > 5's): Riicksprung zur Standardanzeige

Der Zahler befindet sich wahrend des Normalbetriebs im Standardmenti.
Sollte sich die Anzeige in einem anderen Zustand befinden, schaltet die
Anzeige 5 min nach dem letzten Tastendruck automatisch zuriick in die
Standardanzeige des Standardmends.

Priifmodus (nur bei ,,EcoCount WSD 32+ M“-Ausfiihrung)

Der Priifmodus dient ausschlieRlich Test- und Priifzwecken. Das Zahlwerk
und die Priif-LED werden um den Faktor 10 schneller angesteuert. Der
Prifmodus ist Giber den Mentipunkt ,GotESt" in der Aufrufliste aktivierbar.

Beendet wird der Priifmodus wie folgt:
- Uber den Meniipunkt ,ESCAPE" in der Aufrufliste oder

- automatisch nach 10 s Unterspannung (70 % U, ) oder

Nenn

- automatisch nach 12 h Betriebszeit

EU-Konformitatserklarung

- Eiurioﬁormitétserklérlﬁlgi
EU Declaration of Conformity

Wir, der Herstelle Nomwes\deulsEhe'Zahlerrewsmn 1ng. Aug. Knemeyer GbH & Co. KG
W, tho Manuacturer Heidewag 33, 49196 Bad Laer

erkidren i alleiniger

dass folgendes Produkt Product designation: Single-phase electrc energy meter

decars undr tis sol responsiity  Type ' . .

hat tho following product e EcoCount WSD 32+ / EcoCount WSD 32+ M

der Union erflt:
is acording oo elvantUnin harmoisaton et

hema Subje Fundstelle Source
2OTTED " Richtini zurBeschrankung der Verwencung besumtr gefavicher Stoflen Eekiro-und L 174763
Eekionigersten (©110772011)
Directive on the restition of the uso of certain hazardous substances in electrical and electronic
aquipment (RoHS )
2014/30EU  Richtinie zur der Gber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) (2010372014)
Directivo of the harmonisation of the laws of the Member Stales rolating o electromagnetic
compatiilty
2014/32EU Richtinie zur der Gber die

Bereitstellung von Messgeraten auf dem Markt (29/03/2014)
Diecte o th harmorisatn of th aws o e Memer Statesrlting (o e making avaitle
on the market of measuring instruments ,Measuring Instruments Directive” (MID)

Angegeben st e Fundstals dor erstan amtlchen Vrkindigung im EU-Amtsblatt.
Gilltg ist die Ausgabe der letzten Andert
Source of fist ofal note in the Offcal Sounalf the EUis specified. Version of last amendment s vaid

Folgende el Normen
standards or
Thema Kennnummer, angewandte Fassung und gegebenenfalls Ausgabedatum
Subject Identification number and version and, whore applicabe, date of issue
RoHS Il EN IEC 630002018

Am Konformititsbewertungsverfahren beteiligte notifizierte Stellen:
the

Thema Nummer des Zetfkets, Name und Kemnnummer der notfzerten Stlle
Susjoct v mber ofcocle, s and danbicelon i of e
ubject ;

tulo ol octia D
mID DE MTP 218 004 MLOD& CSA (1948)

Mo
DE-M-AQ-PTBO0S8, PT8 (0102)

Folgende anderen normativen Dokumente / andere technische far o do|
The g ol sanciarsthr tchnial specicaons neslon o whch conkomly s d
mminer, angewanie Fassung und gegebenenfals Ausgabedamm
Sutjoct Identification number and version and, where applicable, date of issuo
EN 50470-1:2006 + A1:2018
) EN 50470-1:2006 + A1:2018, EN 50470-3:2006 + A1:2018

—_Unterschrift Geschaftsfuhrer Signafure Managing Director _

Bad Laer, 04.052021 W

Die aktuelle EU-Konformitatserklarung kann jederzeit angefor-
dert werden.
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